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Jeca COJTIOK

[pukapnarcekuii HallioHaIbHUN yHiBepcuTeT iM. Bacuist Ctedanuka

IpuiilMeHHUKOBO-CYOCTAHTUBHUH
KOMILJIEKC Y PyHKIII NpeIuKaTuBa
(Ha mMarepiaJi yKpPaiHCbKOI Ta
HiMeIbKOI MOB)

[Mopsin 3 OCHOBHUMH peNpe3eHTaHTaMy MPEAUKATUBHHUX BiJIHOLIEHb — JI€CIO-
BAMM, SIKi, 3TiHO 3 BEpOOLEHTPUYHOK TEOPIcI0', BiMirparTh TOIOBHY POIb Y TPO-
reci hopMyBaHHS CTPYKTYPH PEUCHHS, BCTAHOBITIOIOUH 3B’ 130K 13 HEMPEIUKATHUIMU
3HAKaMH Ha OCHOBI BaJICHTHHX BJIACTUBOCTEH, BUSBISIOTH ceOe BTOPHHHI MPeIUKaTHI
3HAUEHHS, NPEACTaBlIeHI NMPUAMEHHUKaMHU Ta MPUHMEHHUKOBO-CYOCTaHTHBHUMHU
komiutekcamu (IICK). BpaxoByrouwu, 1110 KoxkHa MOBa Ma€ BiJIMiHHOCTI IPUAMEHHHU-
KOBO-CYOCTaHTHBHOI CHCTEMH, IOLUUILHUM € 3icTaBHHW aHami3 QyHKUi nmpuitMeH-
HUKOBUX KOMIDIEKCIB Y CTPYKTYpl pedeHHs YKpaiHChKOi Ta HiMenpbkoi MoB. MeTa
HAYKOBOT0 TOCTIIUKEeHHSI — PO3NITHYTH NMPHHUMEHHUKOBHH KOMIUICKC y (DYHKITT
NPEINKaTHBA B CTPYKTYPl YKPAiHCHKOIO Ta HIMEIILKOTO PEYEHb Ta BU3HAYUTH HOTO
CEMaHTHKO-CUHTAKCHYHY cHenu}iKy.

Jocnimxennam miei npoGnevu 3aiimanucs M. Aupepm, H. ApyTioHoBa,
1. Buxoranenp, K. Toponenceka, A. I'putienko, H. I'yiiantok, I1. {yauk, A. 3aruitko,
C. €pmonenko, H. IBanumnpka, B. Kononernko, O. Menpanuyk, O. [Tagydesa, M. [Trorr,
B. Pycanicrkuid, I. Cimabko, FO. Crenanos, Y. @iumMop Ta iHIM, SKi BU3HAYMIN
MicCIle PUIMEHHNKA B CHCTEMi YaCTHH MOBH, OCOOIMBOCTI WOTO CIOTYYyBaHOCTI
3 cyOCTaHTHBOM 1 (PyHKLIOHATbHE HABAHTAXEHHS B CTPYKTYPl PEUCHHSI.

3 omisaoy Ha HasBHI B CYyYacHUX JIHTBICTUYHUX TOCIHIIKEHHSIX TEOPETUYHI
Ta MPaKTU4HI OOTPYHTYBaHHsI CYTHOCTI NMpPUHAMEHHHKA, HaHOIJIbII y3araibHEHOIO
XapaKTepUCTUKOIO € BU3HAYEHHS HOTO 3aTHOCTI BUCTYIAaTH B KOH FOHKII B MEpIITy
gepry 3 IMEHHHUKOM Ta JCTEPMIHYBaTH BiIMIHKOBY ()OpMY, BUPaXKalOud TPH IIHOMY

V1. Tensep, Ocnosvl cmpykmyprozo cunmaxcuca, Mocksa 1988, c. 14.
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BiJHOILIEHHS MXK TIPEMETaMH JIii, CTaHy, O3HaKH TpeaMeTta’. [3 ceMaHTUKO-CHHTAK-
CHYHOTO TIOTIISTy MPUAMEHHHUK HE MOXKE OTHOOCIOHO 1 TMIOBHOIPABHO BUKOHYBATH
poib CMHTakceMHu. Pa3oM 3 NMpenuKaTUBHUM CYOCTAaHTHBOM BiH 3aiiMa€ ITO3HIIIO
MIPEIUKATHOTO KOMITOHEHTa, YTBOPIOIOYH TPU I[OMY MiHIMalIbHY CHHTaKCHYHY
OJIMHHMINIO PUAMEHHNKOBO-cyOcTanTuBEMi Komiwieke (IICK)3, sikuii xapakrepusy-
€TBCS CYKYTHICTIO Ta CTPYKTYPOBaHICTIO CEMaHTHYHOTO 3Ha4deHHs. Take 3Ha4eHHS
BUIUIMBAE 13 CHHTE30BaHOI €IHOCTI 000X KOMIIOHEHTIB, [0 B3aEMO3YMOBIIIOIOThH Ta
JIOTIOBHIOIOTH OJIHE OJIHOTO.

IICK xBamidikyroThCs K CEMAaHTHYHI ONWHUIT, SKAM TIpUTaMaHHI KOMOiHOBaHI
CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHI BIIACTHBOCTI 1 SKi MAalOTh IOTEHIIa] BHCTYMATH B POJIi
CHUHTaKCEMH K CyOCTaHI[IaIbHOTO, TaK 1 MPEIUKaTHOTO TIaHy. B JmiHTBicTHIII HEMae
ofHo3HauHOro TiyMadeHHs mono Micug [ICK B cucteMi CHHTaKCHYHUX OAWHHMIIG.
OjiHI MOBO3HABIII PO3NIAIAOTh HOTO SK MiHIMaJIbHY CHHTAKCUYHY OJUHHMIIIO, 1HIII
— SIK KOMIIOHEHT CHMHTAaKCHYHOI KOHCTPYKIIi, 110 Oepe ydacTh y BUPaKEHHI CHH-
TaKCUYHUX BigHOMmIEHb. TepMiH ,,TpUHMEHHUKOBO-CYOCTaHTHBHUI KOMIUIEKC TIepe-
JIa€ i7Ie10 CIUTBHOCTI, HEPO3PUBHOCTI, TTOETHAHHS MPUIHMEHHNKA 3 IMEHEM 5K CHH-
TaKCUYHUM KOMIIOHEHTOM, OTKE€ BXOJIUTh y CHCTEMY CUHTaKCHYHHX HAallMEHYBaHb,
SIBTSIFOYM 00010 Pi3HOBU CHHTAKCEMH.

AKTyallbHHM 3JIMINAE€THCS TIYMadeHHs] NPUHUMEHHUKIB K KOMIIOHECHTIB
[CK. TlpuniiMeHHHKaM 3a X YMOB HaJaHO CTaTyCy CIiB-MOpQeM, 3BRKHUBIIN Ha
{XH€ TUTIOBE, BJIaCHE-TIPHMEHHNKOBE TpaMaTHIHE BKUBAHHS, HA THIIOBI BUSBHU iXHBOT
(hyHKIIIT; 1l aHANITHYHI CHHTaKCUYHI MOpheMH MO)KHA Ha3BaTH ,,00CTABUHHUKOBUMH
TpacnosuropamMu’™. TIpeJuKaTUB PO3MISAAaEMO K TaKy TPYIY CIIB, AKi y TIO€JHAHH]
3 Ji€CTIOBaMH KOHCTPYIOIOTh NIPEIUKAT BUCTIOBICHHS. BiomMe TBepKeHHS, 1110 ,,ITpe-
JIUKAT MICTHTh HOCIS BJICHTHOCTI B PEUCHHI, SIKUH BUpaXeHUH ab0 J1iECIOBOM, a00
npeauKaTuBoM™. CXeMaTU4YHO L€ MOXKHA 300pasuTH y Takuil CIocio:

Ipenuxar (Pradikat)

Ipoxnsme ,,we” mepsae cepye 6e3 nompeou... (B. Cocropa).
Diese Situation war ohne Bedeutung fiir sic und nicht nur heute...(H. Boll).

IHpenukatus (Pradikativ) Jiecioso (Verb)
! !
0e3 nompebu mep3ae
ohne Bedeutung fiir war

2 [Ipeduxam y cmpyxmypi pevenns, 3a pen. B. Kononenka, Kuis—Ipano-®ankiscek — Bapmasa
2010, c. 278.

3 B. Kononenxo, Mosa. Kyromypa. Cmuas, Kuis—Isano-®pankiscek 2002, c. 88.

41. BuxoBaHeun, [puiivennukoea cucmema ykpaincokoi mosu, Kuis 1980, c. 89.

5 G. Zifonun, Grammatik der deutschen Sprache, Berlin 1997, s. 2090.
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[Mo3uuist npuiiMeHHMKA SIK CKITaHUKA MTPEANKATHBA B HAYKOBHX PO3BIJKAX YITKO
He BH3HaueHa. Y 3B’A3KYy 3 THUM, IO TPH (YHKIIOHYBaHHI NMPUHMEHHUKIB y ceMaH-
TUYHO CKJIaTHUX KOHCTPYKIIiSIX OJHE 3 eIEMEHTapHUX IMPOCTUX PEUECHB 3TrOPTAETHCA,
TOOTO TIEPETBOPIOETHCS Ha aBepOiaizoBaHuil CyOCTaHTHBHHI KOMIIOHEHT, IPUIIMEH-
HUKH MOXXHA BBKATH CUHTAKCHYHMMH MOp(d)eMaMu JIPyTroro PaHry MOPiBHSHO 31
CIIOJTyYHHUKAMH SIK CHHTAKCHYHUMU MOpdeMaMu Mepioro panry®. 3a yMoBu moej-
HaHHS 3 BIANPEIUKATHUMH IMCHHUKAMH NMPUAMEHHUKH TEPENAlOTh 31e0UIBIIOrO
TEMITOpaJibHI, IPUYUHOBI, YMOBHI, LUJIBOBI, JTOMYCTOBI CEMaHTHUKO-CHHTAKCHYHI
BiIHOIICHHS, HA OCHOBI SIKHX BHIUISIOTH THUITM BTOPUHHUX anBepOiallbHUX CHH-
TakceM. OCHOBHAMH 3acCO0aMHM iX BHPaKEHHS BHUCTYMAIOTh NMPHIMEHHUKOBO-Bi-
MiHKOBI (hopmu. [IpuiiMEeHHUKOBI, SIK HATOJOIIYIOTh HAYKOBIIi, BIACTUBE 3HAYCHHS
CEMaHTHUKO-CUHTAKCUYHOTO BiJTHOIICHHS a/iBepOiajbHOr0 CyOCTaHTHBA JIO IHIIHMX
KOMIIOHEHTIB PEYeHHs!’.

YV KOHCTpYKIIT i3 BTOPUHHUMH TIPEIUKATHIMU CHHTaKCEMaMU (HAIIPUKIIA]], YMOBH),
mopsiA 3i ¢hOPMOBAHOIO BIACHOIO ITIJCHCTEMOIO (hOPM, HEPIIKO 3aTydaroThCs 3aCO0H,
HE CTIelliali30BaHi Ha BUPaXEHHI YMOBHHUX CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHUX BiTHOIIEHB,
cepell SIKUX B YKPaiHChKili MOBI BUCTYNArOTh MPUAMEHHUKOBO-BIIMIHKOBI MOPQO-
JIOrO-CHHTAKCUYHI BapiaHTH MOBJIEHHEBOTO Pi3HOBHAY. THIIOBUM peNpe3eHTAaHTOM
YMOBHHUX BIZIHOIIECHb € CIOJIyKa npu + MiCUEeBHH BiIMIHOK: — [le mu ii 63167 —
ckpuxHys Bacuno. — Ilpu cmescenni 3navivios (O. JIOBKEHKO); 3suuatina inmep-
epenyis npu 30ypenni kocepenmuux xeunv (J1. Kocrenko); — /foimwvca [kopiBka/,
mpu cmakauu 0ac Ha Oewv, are npu 000pin nawi (M. Binrpanoscekuii); Ipu
cnanaxy Onuckagku nomivae cniou docux nie na eanxy (I1. Boponsko). ¥ cydacHux
YKpPATHCHKUX MyOMIIMCTUYHUX, HAYKOBUX Ta IUIOBUX TEKCTAaX Ha MO3HAYEHHS YMOBU
nepeBary HaJaloTh BXKUBAHHIO PUHMEHHHKA 3d, TIOP.: 3a 8i0cymHOCMI uo0eHHU-
Kig i HaseHocmi Oydice Hegenukoi Kinbkocmi nucmis B. Coctopu yiHHicmb makoeo
asmobdioepagiunozo mamepiany nadzeuuaiino eenuxa (,,IcTopis yKpaiHCBKOI JriTepa-
Typu”). Y BIATIOBITHAX KOHTEKCTYyaJIbHUX YMOBaX POJIb MOP(OIOTO-CHHTAKCUIHOTO
BapiaHTa MOBJICHHEBOTO Pi3HOBHUIY TOB’si3aHa 3 (POPMOIO He3 + poAOBUH BiIMIHOK,
Hanpuknan: Ilempy o 6ce mano ... lle, Mazeno! Bce we i we... Ilpokname ,,we”
mep3ae cepye 6e3 nompebdu, I cepye, sx ocomns, neue...(B. Cociopa); be3z 3nanus
J4C HAPOOHOI MOBU NUCOMEHHUKOM, AKUM 51 xouy cmamu, He cmanew (B. Cocropa).

PenpesentantaMy Takux BapiaHTIB y HIMEIbKili MOBI € a00 pUIMEHHUK Del,
abo0 CIOYYHUKH YMOBU wenn, falls (im Falle), sofern. Hanpuxmnan: Wenn er etwas
weifs, kann er erzdhlen (H.BOll) (3a ymoBu (SKI0), 10 BiH MIOCH 3HAE, BiH MOXE
posniosictr). Y BuUcHoBIeHHI Bei Entwendung von Betriebseigentum werden die
entsprechenden Mitarbeiter fristlos entlassen (3a KpaaiKKy BIACHOCTI KOMIIaHii IIeBHI
CHIBIPALiBHUKK Oy/lyTh 3BiJIbHEHI) TPUHMEHHUK bei BXKUBAETHCS i3 MO3HAYCHHSIM

¢1. BuxoBanenus, Op. cit., c. 24.
1. BuxoBaueus, K. Toponencnoka, Teopemuuna mopponozis ykpaincoxoi moeu, Kuis
2004, c. 330.
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ymoBH. JIIsl TIOPiBHSHHSL HaBeJEMO MpPHKIa, Ae mpuiMeHHHK bei y ckiani [ICK
penpe3eHTye He YMOBHI, a TEMIOpasibHI BIJHOIICHHS B peueHHi: Beim Zweiten
Feuer schienen die Menschen aber begriffen zu haben, daf3 Gott sie hier niemals
gewollt hatte (R. Schneider) (Ilig wac apyroi moxkexi JFOMH, 37aBaJIOCS, 3PO3Y-
Miny, mo bor Hikonmu He XOTiB iX TyT). Y IIbOMY KOHTEKCTI MPUHMEHHMK bei 371u-
BAETHCS 3 APTHKIIEM Yy JaBAJIbHOMY BiJMIiHKY, YTBOPIOIOUH CIIONYKY beim i BKHBa-
€THCS y 3HAYCHHI ,,IMif] 4ac”. Y MoeAHAHHI 3 CyOCTaHTHBOM NPHUUMEHHUK bei MOXKe
OyTH BUPa3HUKOM TaKO)K JIOKATUBHUX BIMHOIICHb, Hanpukian: Er saff lange beim
offenen Grab (R. Schneider) (Bin mosro cumis 6ijs Bimkputoro rpody). IICK beim
offenen Grab BuCTymnae B poji KOMIIOHEHTA MPEAUKATHBHOTO LIEHTPY, aKyMYITFOI0UH
MIOTEHIIIHHO OCHOBHY TpeAuKalito: beim offenen Grab (MOTEHIIIHO OCHOBHA TIpe-
mukaris) + Er safS (ocHoBHa npenukaitist). Sk 6aunmo, [ICK 3afimae moctnosuitito
i BKazye Ha Jiokallito cy6’ekra. OTxe, Ha BiIMiHY BiJl YKpaiHCHKOTO MPUIIMEHHHKA
npu, SKAH CIYKUTH JUIS perpe3eHTallii yMOBHUX (B TOMY YMCIIi 1 JIOKATHBHUX, alle
HE TEMITOPATUBHIX ) CEMaHTHKO-CHHTAaKCUYHUX BiIHOIIEHb, HIMEIIbKU MPUHMEHHUK
bei 3arydeHmii 1Sl BIATBOPEHHS SIK YMOBHUX, TaK 1 TEMITOPATUBHUX W JIOKATHBHUX
BiJTHOIIICHB 3JIC)KHO BiJl KOHTEKCTY.

VYkpaiHCbKa MOBa ONEpye aKTUBHOIO MPUHMEHHUKOBOIO 0a3010, SIKa TOCHIIIOE
CMHCIIOBE HAaBaHTAKEHHS JIIECITIBHOTO TIOKa3HUKA: /lect Yy eMuOUHI 11iCy NPOKOMUTUCS
yxkanus-3otxu cuua (JI. Koctenko); Tenep 6in cudie Ha Oyoi, sxuti wye MiyHo mpumae
Ha cobi nopyodine aucmsi, 80uxas menauil Oyx 1a0any, i YOpHOMY 60OPOHOBL OYI0 Mym
samuwno (JI. Koctenko). IIpuitMeHHUKOBO-CYOCTaHTHBHI KOMIUIEKCH y 2AUOUHI, HA
0y0i, Ha cobi BUKOHYIOTh (DYHKIIiFO IPEANKATHBA Ta HAAI0Th CEMAaHTHYHOI TITUOWHU
peuennto. Y IICK wa cobi nepenana cipoMOXHICTb, CHJIa Ta BUTpUMKa. Skmio ©
OITyCTHUTH IIeH KOMIUIEKC, TO Oynio O BTpaueHe KOHOTaTHBHE HAIIAPyBaHHS TSDKKOCTI
TpUMaHHS, BIAMOBIAaIbHOCTI (Oyno 6 Oe33acTeperkHe TPUMAB HOPYILIE JTUCTS).

IIpu ananizi IICK ykpaiHcbKoi Ta HIMEIPKOI MOB JOIIJIFHO 3BEPHYTH yBary Ha
Horo mo3uilito B pederHi. HaBenemo npukiaay 3 yKpaiHchkoi MoBU: /[igua, Ha Gepe3i
PiKu, Hasimv He nomimuno ax 3auuino counye (B. knsap). CkinagoBuii KOMIOHEHT
Ha Oepesi piku BUpaxae aTpuOyTUBHE BIJIHOIICHHS JI0 Cy0’€KTa 1 BKa3ye Ha HOTro
nokariiro. [Ipote 1151 JIOKaIlist He Ma€ MiICHIICHOTO BUPAKSHHS (HE 3HAXOAUTHCS B MPe-
no3uttii). Ha 6epe3i piku digua nagimov ne nomMimuno K 3auuiio couwye. Y IbOMY
peuenni 1ICK 3naxomuthbes B mpeno3uii Ta GyHKITIOHYE SK CyOCTaHIiadbHa CHH-
Takcema 3 ceMaHTuKoro Jjokarii. [lincumenns 3nadenHs [ICK BinOyBaetbcs yepes
Horo BUpakeHHS B mpeno3wuiii. s nopiBHSIHHS HaBeAeMO IIe OJMH NpUKIal: Sk
3aUUWN0 COHYe Jisua HABIMb He NOMIMULO Ha 6epe3i piku. 3 OMHOTO OOKY, peUCHHS
MOXE 3/1aTHCh CEMAaHTUYHO HEMIOBHUM, OCKUIBKHU BiJICYTHsI TH(pOpMAILTis TIPO Te, 1110
JiB4a HE TOMITWIIO, alie, 3 JPYroro OOKY, 3 KOHTEKCTY PEUYCHHS Ji3HAEMOCH, IO
NliB4a He TOMITHIIO 3axoxy coHI. J{ist mopiBasHHES [ICK B pi3HHX MO3HIIAX MO0
MIperKaTa HaBeJeMo MIpUKIaa i 3 HiMelpkoi MoBu: Das Mddchen ist am Ende der
Strafse (C. Funke) (/liBunHa € B KiHmi Bymuili). CkiagoBuii KOMIIOHEHT PEYEHHEBOT
CTPYKTYpU am Ende 3HaX0quThCs y MOCTNO3ULIT 1 QYHKIIIOHYE SIK cyOcTaHIianbHa
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CUHTaKCEMa 13 CeMaHTUKO JoKallil. Das Mddchen, am Ende der Strafe, ist hiibsch
(diBumHa, (sika) B kinmi Bynwuii, (€) rapHa. [ICK am Ende der Strafle B upomy
BHCJIOBJICHHI BKa3ye Ha aTpuOyTHUBHI BimHONICHHS. Y peueHHi Am Ende der Strafe
ist das Mddchen 1ICK am Ende der Strafse 3aiimae iHiiaapHy TIO3HIIIO 1 aKIIEHTYE
yBary Ha Jokatlii cy0’exra. O1xke, 3anexHo Bix nosuiii [ICK B peueHHi BUILIAETCS
BaXJIMBA iHpOpMaLis, SKa MICTUTh MOBIIOMJICHHS, HAKa3 YU MOIEpeKEHHA. Xo4ua
NPUIIMEHHHK YJICHOM PEUEHHs HEe BUCTYIIAE, pa30M i3 TUM BiH BUCTYIIA€ y CKIafi
YJieHa peUYCHHSI, 3 SIKUM IOB’SI3aHUH 32 3MICTOM.

Amnaniz mosumiit [ICK B pedeHHI 3acBiauye, IO MO3UILIS TTepe]l MOSICHIOBAHIM
kommnoHeHToM € s [ICK cumpHORO, X049 1 (hakynpraruBHO. [loctmozumis TICK,
3YMOBJICHA CTPYKHEBHM KOMIIOHEHTOM, HEPiJIKO O0JIiraropHa, 3 CEMaHTHYHOI TOUKH
30py ciadka, ane iHpopMaIliifHO BaroMa, 110 CBITYHTH PO iCHTH(IKAILIO JOCTiHKY-
BaHOTO CEMaHTHYHOTO KOMIIOHEHTA SIK JieTepMiHanTa. [lopiBHsIEMO: BopoH 3HA6 3-3a
CnuHU xapabin, 8348 1020 Hasnepesazu i nogie ouuma nomixc oepee (B. Lkisp);
Seine Studenten waren die diimmsten von allen Menschen ... (D. Kehlmann) (Horo
CTyIeHTH Oyny HaIypHimIi 3 ycix Jomei...). Y mepimoMy pedeHHi yBara 30cepe-
JOKYETBCSI Ha JIBOX TOCHIJIOBHUX JIisiX CYO’€KTa (3H:16 3-3a CNUHU, 6358 1 N08i8 ouuma),
a B IpyroMy — Ha aTpuOyTHBHUX XapaKTEpUCTHKax cy0’ekrta Seine Studenten.
[MopiBHIOIOUN MPUKIAA PEUYeHb HIMEIBKOI Ta YKpaiHCHKOI MOB, y SIKHX TPECTaB-
JICHI TaKi MO3MIIii, MOXkeMO cKa3arH, 1110 noctno3uiis [ICK 3 Touku 30py ceMaHTUKH
cnabka, ayre iHpOpMAITiitHO BayKITHBA.

Ipu mopiBHIHHI TPUEMEHHUKOBIX CHCTEM 000X MOB CIIOCTEPIraeMo 4iTKy aude-
peHIIiaIio ceMaHTUYHUX (DYHKIIH MPUPMEHHHUKIB B HIMEIbKIA MOBI, SIKi y CBOil
CEMaHTHLI MOXYTh MICTUTH iH(OpMaLilo Mpo XapakTep IEHOTATHBHOI CHUTYaLii.
SlckpaBUM BUSIBOM CHEUU(IKH, HAPUKIAA, CHCTEMH MIPOCTOPOBUX NMPUIMEHHUKIB
(axi € cknagaukamu [ICK) € onosuilisi TOpH30HTAIBHOTO 1 BEPTHUKAIBLHOTO THITY
MTOBEPXHEBUX JIOKATBHHUX BiMHONICHb. B yKpaiHCHKIM MOBI OITO3HINIS TaKOTO THILY
BIJICYTHSI, OCKIUIBKM JIJIsl HEl XapakTepHa IUIONIMHHA KOHIIENTYalli3allisi poCcTopy,
a s HiMenpkoi — 00’ emHa. [linTBepaumo 1ie npukiagamu: Ha npegenukuii dcanb,
epowet y kaci ue 6yno (1. Po3nodyneko); Mit mahnend erhobenen Hinden stand der
Busfahrer der Fluggesellschaft in der Drehtiir, wihrend an der Kasse noch eine alte
Dame bezahlte... (H. Boll) (3 mignsitumMu pykamu BoJii aBTo0yca aBiakoMIaHii CTosIB
B JBEPSX, IO 00EpTaINCh, B TOM Yac KOJHM y Kaci oIiadyBajia CTapeHbKa Jama. .. ).
[Tix gyac HayKOBOI pO3BiAKH OyM BUSBIIEHI Pi3HI CITIOCOOM MOMAHHS JISSKUX CHTya-
1i#1 ui 00’ €KTIB Yy 3iCTaBIIOBAHUX MOBaX, HAIIPUKJIAl, TOBEPX, CXOAOBUH MaiJaHUMK
y HIMEIBKii MOBI OCMHCITIOEThCS sIK 00csr (im Stock, im Treppenhaus — nocmiBHO
V H08epci, y CX00080My MAUOAHYUKY), a HE SIK PIBEHb, K B YKpaiHChKili MOBIi (Ha
nosepci) ado K TIOMMHA (Ha cx0008omy matioanyuxy). CEeMaHTUIHUN KOMITOHCHT
an der Kasse OCMHCITIOETCS SIK BEpPTHUKaJIbHA IUIONMIMHA B HIMEIbKilf MOBI, aje He
K 00’ eMHUI TIPOCTIp, K B YKPATHCHKIH (8 Kaci, 8 KiOCKY).

VY cyuacHiil ykpaincekiii MoBi IICK € ogauM i3 HalnommpeHimux 3aco0iB
BUPKCHHS Kay3aJIbHOI CEMAaHTUKH 1 BUCTYNA€E Y (PYHKIIiT KOMIIOHEHTA JBOSACPHOT
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MIPEAUKAaTUBHOI CUCTEMH, JETEPMiHAHTA Ta MOIIMPIOBaYa, IPUIOMY MOKIMBE HOTO
TIO3UITIOHYBaHHS MK IBOMa POJISIMH, III0 3yMOBIIOE CEMaHTHYHY TOJTi(DYHKITIOHATb-
HicTh. Kay3anpHa crHTaKceMa mpeAcTaBisie COO0I0 HeeIeMEHTapHHUH MPEeIUKaT, 110
(hyHKIIIOHYE B YMOBaxX IMOIINPEANKATHBHUX KOHCTPYKIii. [lepeOyBaroun y ¢pyHKIil
KOMITOHEHTa CEMaHTHUKO-CHHTAaKCHYHOI OpraHi3allii peueHHsl, el KOMIDIEKC YKa3ye
Ha Oe3nocepenHi MPUYUHOBI BiTHOWICHHS, HAIPUKIAN: Bin 3a601c0u 6056Cs HCIHOK
uepes ixuio oanaxyuicms (I1. 3arpebenbauii). s MOBHOIIIHHOTO PO3MIIsiAy W aHa-
nizy [ICK i3 kay3anpHUM 3Ha4eHHSM Yy (PyHKIIT CKIaJHUKA MIPEANKATOPa BPaXOBy-
€ThCsI PEAMKATMBHA KOHIEHCALIS®, CyTHICTh AKOI MOJIATAE Y BKIIOYEHH] B PEYEHHS
HU3KH CEMaHTHUKO-KOMITO3UIIHHAX KOHCTPYKIIiH, SIKi TOCITyTOBYIOTh 32CO00M HE JIHIIIe
YCKJIAJIHEHHSI BUCIIOBIICHHS, ajieé i TI0OyIOBU HOBOTO THITY PeYeHb i3 ABOSICPHUM
MPEAUKAaTUBHUM LIEHTpoM. CXapaKTepu3yeEMO BUCIIOBICHHS /o iHwux 3axnadie He
3a621c0U nyckanu 3 021a0y Ha 30eniutnii euenad (C. XKanan). CemaHTHUHUN KOMII-
JICKC 3 027110y Ha 306HIMIHIN 6u2a0 DYHKIIIOHYE B PEUCHHI SIK BUPA3HHUK Kay3aib-
HO1 CEMaHTHKH, KOHJCHCYIOUH B CO0I1 MIOTCHITIIHO OCHOBHY IPENUKaIlito: XTOCh HE
ITycKae 0 1HIIUX 3akiaaiB (OCHOBHA IpeauKamis) ~ BoHn MaioTh HEBiANOBIIHUN
30BHIMIHINA BUMIAA (MOTEHIIHHO OCHOBHA Tpenukailis). CKIagoBHi KOMIIOHEHT
PCUCHHEBOI CTPYKTYpH 3aiiMae MpaBOOIYHO-KIHIIEBY IMO3UIIIO MO0 BepOaIbHOTO
KOMIIOHEHTa JBOSIIEPHOTO MPEANKAaTUBHOTO LIEHTPY, BUCTYNAE 3 (popManabHOTO OOKY
sk (haKyIbTaTUBHUM, alie 3 ceMaHTU4HOI Touku 30py IICK 3 o2n1ady na 306niwniii
6U2NIA0 HAAAE TIPOIO3UITIT JIOTTYHOTO O(OPMIICHHS Ta IIUTICHOTO 3aBeprineHHs. s
MTOPIBHSHHS HaBEIEMO MPUKJIAN 3 HIMeNbKoi MOBU: Anfinglich vermied sie jede
Beriihrung aus Angst (R. Schneider) (Coyatky BoHa yHuKajia Oyab-sIKOTO KOH-
takTy uepe3 crpax). [ICK aus Angst Bupaxae nmpuurHOBE 3HAYCHHS (TIOSCHEHHS
MOBEIHKU Cy0’€KTa MPOTATOM MEBHOTO Yacy), 30CEPEIDKYIOUN B COO1 MOTEHIIIHO
OCHOBHY Tpeaukaiiito: CrouaTky BoHa YHHKaJIa (OCHOBHa mpe/ukaiis) + Bona 0osi-
nacs (MOTEHIIIHO OCHOBHA mpenuKaiis). Lleit komrmieke, mops 3 OCHOBHUM BHpa-
JKEHHSIM TIPUYHMHOBUX CEMAaHTHKO-CHHTAKCHYHUX BiTHOIIEHb, BHOCHTh y 3arajbHe
3HAYEHHS MPUYMHHU J[BA BUIW CEMaHTHUYHOI CIEIialli3oBaHOl Momudikarii, To0To
MIPUYUHA-TICPEIKOAA Ta PUIHHA-O0TPYHTYBAHHSI.

[poananizyemo IICK y poni TemoparuBy, IO BXOJWTH 10 MPEAUKaTUBHOTO
LEHTPY 1 BUpa)ka€ YacoBi BIJHOIICHHS MK KOMIIOHCHTaMU CEMaHTUKO-CHHTaK-
CHUYHOI CTPYKTYPH PEUCHHS, BKa3yIOUN Ha OJHOYACHICTH a00 Pi3HOYACHICTH MO,
SIBHI] 1 Ha 1XHI KUTbKiICHO-4acoBi BuABH. CBOEPiTHA CEMAaHTHKO-CHHTAKCHYHA CHTY-
aIfis MPOCTEXYEThCA B PEUCHHI B ocmannio mumsb O0igyuna 000a1a ueuoKocmi
(B. xnap). IICK 6 ocmannio mums BUpa)ka€ TEMIOPAIbHY CEMAHTHKY, KOHIEH-
CyIouH B co0i MMOTEHLIHHO OCHOBHY mpeauKaiito: Hacrana octaHHs MHUTH (TIOTEH-
IIHO OCHOBHA TpeuKaiis) + J{iBunHa jA0mana MBUAKOCTI (OCHOBHA MPEIUKAIlis).
VY 3B’43Ky 3 MO3WIIIITHAM | CEMaHTHYHNUM HaBAaHTAKEHHSM KOHCTAaTOBAaHO OOOB’SI3-
KOBICTb 1 30CepeIKEHICTh iIHPOPMATUBHO-IIHHICHOTO IIEHTPY HABKOJIO TEMITOPATHBY.

8T. 3onotroBa, Ouepk gynryionanvrozo cunmaxcuca, Mocksa 1973, c. 254.
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[MopiBHsiEMO 3 HIMEILKUM peueHHsIM: Diese Worte waren die ersten innerhalb der
viereinhalb Wochen nach dem langen Schweigen (H. Boll) (Lli cioBa Oymnu mniep-
LIMMH 32 YOTUPH 3 TOJIOBUHOKO THXKHI MICJIS JOBrOro MoB4aHHs). Lle BUCIOBIEHHS
mictutb aBa LICK: innerhalb der viereinhalb Wochen 1 nach dem langen Schweigen,
SIK1 aKyMYJTFOIOTh B CO01 IOTEHIIIHHO OCHOBHY IpEMKallito: byna TprBaiga MOBYaHKa
(TTOTEHIIITHO OCHOBHA MPEIUKAIlis) + MUHYJIO YOTHUPH 3 TOJIOBHHOKO THIKHI (TIOTEH-
[iIfHO OCHOBHA MpeAMKalis) + i coBa Oy:u (0CHOBHA NpeauKarlis). CeMaHTHYHUI
KoMIuTeKC innerhalb der viereinhalb Wochen Bka3ye Ha 03Ha4e€Hy TPHBAJICTh MOB-
gauku, apyruit [ICK nach dem langen Schweigen — Ha miepemyBaHHS Iii, Ha Ky
Bkazye nepmuii [ICK. IHTepnperyroun 1e BHCIOBIEHHS, MO)KHA CXEMAaTUIHO BijI-
TBOPUTH TIePeOir MOii: TOBre MOBYaHHS — YOTHPH 3 TIOJIOBUHOIO THXKHI 1 Cy0’€KT
HE BYMHUB JKOJHHX JIill — TOTIM mepini ckasaHi cinoBa. OTxe, 00MIBa CKIaIHUKU
PEUEHHEBOT CTPYKTYPH BXOAATH JI0 PEAUKATUBHOTO LICHTPY, OCKIIBKH KOKEH 3 HUX
HABAaHTKEHUI Ba)UIMBUMHU BIJJOMOCTSMH JJIsSI KOMIUIEKCHOTO iH()OPMAaTHBHOTO
CMHCILy PEYEHHS.

B yxpaiHchKiit MOBI, Ha BiIMIiHY Bi HIMEIHKOI, TTIOIIMPEH] MOJET PEYeHb, Y TKUX
JIesIKi TI€CITiBHI IPEAUKATH (HAIPHUKIIA, HA TIO3HAYSHHS 3HUIIEHHS iCTOTH) (PyHKITI-
OHYIOTb 13 JOJATKOBHMH HEBAaJICHTHUMH €JIEMEHTaMH, SIKi 3yMOBJIEHI pi3HOO0 €KTHi-
CTIO, HAPUKIIANA: ¥ miei Eminii napeuenozo 3amopoysanu onupi (. [arytsk). Kpim
TOTO, JICSIKI OAMHUII B YKPATHCHKIN i HIMEIbKIN MOBaX MOTCHIIIHHO TPUBAJICHTHI Ta
MIPOTHO3YIOTH Y TIPaBOOiUHI TO3WIII{ HASBHICTh HE JIUIIIE 00’ €KTHOI, a W IHCTPYMEH-
TaipHOI cuHTakceMu. [lopiBHsAeMO: Ce020 wacy mum HoHiceM 60Ha 8iopizana 20108y
ceoeo yonosika (O. XKosua); Der Polizei-Oberwachtmeister Herbert S. hatte seine
gleichaltrige Ehefrau mit seiner Dienstpistole getiotet (VALBU) (Crapmmii odinep
I'epOept C. BOMB CBOIO JPYKUHY-POBECHUIIO 3 00i0BOTO TicTosNeTa). OcoOIUBICTIO
X TIPEAUKATHUX OIMHUIIb € T€, 1[0 BOHK YTBOPIOIOTH BAJICHTHY PaMKY, SIKY 3allOBHIOE
IHCTpyMEHTaIbHA CHTaKceMa. CeMaHTHYHUN KOMITOHEHT HOodceM BUKOHYE (QYHKITIIO
IHCTPYMEHTAJIs], SIKMI BKa3y€e HAa BUKOPUCTAHHS Cy0’€KTOM LIbOTO iHCTPYMEHTA IS
BUYMHEHHs NeBHOI ii. Ha BiqMiHy Bill yKpaiHCHKOi MOBH, Jie IHCTPYMEHTAb BUpaXKe-
HUI OPYIHUM BiIMiHKOM (B OJIHWHI), B HIMEI[bKill MOBI 3aC00aMU HOTO BiTTBOPESHHS
€ IMEHHMK + NPUIMEHHUK mit (von): mit seiner Dienstpistole. Taka penpe3eHTaIis
THCTpyMEHTAJS TMOSCHIOETHCS BIJICYTHICTIO OPYJHOTO BiJIMiHKa B HIMEIBKIH MOBI.
OTtxe, IHCTpYMEHTAIbHI CHHTAKCEMU Hodicem 1 mit seiner Dienstpistole BHKOHYIOTh
(GYHKIIIIO TTpeqrKaThBa, aje, 3 onay Ha rpamaruddi BigmiaHocTi, [ICK 306epira-
€ThCS TUIBKY B HIMEIBKi MOBI.

3icraBnenns [ICK y ¢yHKuUii npearkaTiBa B yKpaiHCBKOMY Ta HIMEIIbKOMY pedeH-
Hsx mokasye, mo [ICK y HiMenbkoMy pedeHHi BiJpi3HAEThCS HE TIIbKH KiUIBKICTIO
KOMITOHEHTIB, alie i rpaMarniHUMu ocoOmuBocTsMu. Hanpuknan: JTuwuna nomep
c6020 menegony, nobiena 0ooomy (C. Xanan); Das Mddchen kommt nach Hause...
(H. Hesse) (/lipunaKka fine momomy). B KOHTEKCTI yKpaTHCHKOTO PEYEHHS CEMaHTHYHA
OJIMHHULIS 600Ma BUKOHY€E (YHKITIIO TIPEIUKATHBA 1, Ha BiaqMiHy Bix Himenbkoro [ICK
nach Hause (npenukatuB), € npuciiBHUKoM. [lonpu Taky rpaMaTudHy BiIMiHHICTB
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y 3iCTaBJIFOBAHUX MOBaX, 3HAXOJMMO I OIHY JU(DEPEHIIiiHY OCOOIUBICTD, a caMe
Te, U0 MPUHMEHHUKH MOXYTh OyTH 3aco0aMM BUpPa)XEHHS POJOBOTO BiJMiHKA.
B ykpaiHChKiit MOBi BiH BHPa)KaETHCS 3a JOITOMOTOIO TIPUCBIMHNX 3aifMEHHUKIB Pa3oM
3 imeHHuKOM (Pron + N), Hampuknan: A yu He 36epeanocs y 8ac 4acom KapmouKu
eawioi mimonvku... Onexcandpu? (B. Ixap). 3acobu penpeseHTanii nprucBitHOCTI
B HIMELBKil MOBI1 BiJIpi3HAIOTHCS BiJ YKPaiHCBhKOi, OCKIIBKH i1 0COOIHMBICTIO € MOX-
JIMBICTh aJIETEPHATUBH MIX BiacHe pomoBuM ((Genetiv) Ta 1aBaJbHUM BiMiHKaMH.
Hampuxnan: Das ist ein Bild von Picasso, das schon lange Zeit an der Wand hdngt
(E. M. Remarque). Kounrexc ein Bild von Picasso (xapruna Ilikacco) BucTymae
perpe3eHTaHTOM O3Ha4YallbHUX BiHOMIEHH (KapTwHA, Ky HanwcaB Ilikacco i sika
Oyna ioro BnacHicTio); Das war Freund von mir (E. M. Remarque) (ILle OyB miit
apyr) (oder mein Freund — wiii apyr). [lpu penpeseHTantii ceMaHTHKH IPUCBIHOCTI
3a JOMIOMOT'OIO JIaBaJIbHOTO BiZIMiHKA 3’ ABJISETHCS MPUHMEHHHK VOn, SIKUHA BUpaxae
O3HayYaJIbHI BifHOIICHHS B peueHHi. Hanpuknan: Das Grundstiick von Meggies Tante
glich eher einem Wald als einem Garten (C. Funke) (3emms itk Merri — Merri
Ma€ TITKY, sika Ma€ 3eMino); Biicher zum Vorlesen wurden zum gréfiten Teil auch
von ihr selbst illustriert (Th. Mann) (Kauru nist untaHsst Oyny MPOLTFOCTPOBaHI
30e0UIBIIOT0 HEI0 — IHCTPYMEHTalb). 3 HaBeACHUX MPUKIAIIB HIMELBKIX peUeHb
0aunMo, 1110 MPUHMEHHUK Von (KepYEThCs AaBaIbHUM BiJIMiHKOM) € 3aCO00M BHpa-
JKEHHsI TIPUCBIHHOCTI B HiMelbKiii MOBi. [IpoTe B ykpaiHCBKili MOBi MPHAMEHHHUK
6i0 Mae iHIIe (PyHKIIOHAIbHE HABAHTAKEHHS 1 KBaTiPIKy€eThCA SK MOKa3HHUK TUPEK-
THBHOCTI, a HE TIPUCBIHHOCTI.

VY npoueci nocnimxenas posmanyto [ICK y gyHkuUii npenukatisa B CTPYKTYpi
YKpaiHCHKOTO Ta HIMEIBKOTO PEYeHb, SIKUH PEIPe3eHTYE Kay3ajbHy, TEMIIOPAILHY,
YMOBHY, JIOKaTUBHY CEMAHTHUKY B CKJIa/Ii IPEAUKATUBHOI CHCTEMH. 3iCTaBHUI aCIIeKT
ctpykryp IICK ykpaiHchkoi Ta HiMEIIBKOT MOB IOKa3aB, 10 MPUUMEHHHKH, 5K € iX
KOMITOHEHTaMH, MArOTh pi3HE 3HAYeHHS 1 HE 3aBKIU € BHPa3HUKAMH OTHHX 1 THX
caMUX CEeMaHTHYHHMX BimHomieHb. Cepen rpamMatndamux 3aco0iB BupaxkenHs [ICK
€ BIZIMIHHOCTiI B 000X MOBAax, HAlPUKJIAJ, B YKPAaiHChKOMY PEYCHHI CEMaHTUIHUI
KOMIIOHEHT MpeJCTaBIeHUH TPUCTIBHUKOM (ZoaoMy), a B Himenbkiii — [ICK (nach
Hause); BupaskeHHs1 iHCTpyMeHTas (B YKP.MOBI — OpPYyIHHIA BiIMIHOK, B HIMELIbKi
— mpuiMeHHHK + mit/von). KpiM TOro, TOCTIKEHHS T0Ka3aj0 BaXIHBICTh MO3HU-
uii [ICK B pedenni: B mpemno3umii BiH HaileHUH (QyHKIIIOHAIFHO HAaBaHTAKEHUM
3HAYCHHSM, IMIKPECTIOE BAKIIMBICTh CKAa3aHOTO, a B IMOCTIIO3UINI € CEMaHTHIHO
cimabkuM, ane iH(pOpMaTHBHO BarOMUM.
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VY crarTi 37ificCHEHUI aHasi3 MPUHMEHHUKOBO-CYOCTAHTUBHOIO KOMILIEKCY SIK perpe-
3€HTaHTa MPEIUKATUBHUX BiTHOIIEHb Y CTPYKTYPi YKPaiHCHKOTO Ta HIMEIbKOTO PEYEHb.
Bukonyroun QyHKILiI0 NpeauKaTuBa, Taki KOHCTPYKIIT CEMaHTHYHO BXOMASATH A0 CKJIaLy
LUIICHOTO 1H(OPMATUBHOIO IOTEHIIialy BUCIOBIEHHS. Y CTPYKTYpi IPOCTHX CEMAaHTUYHO
YCKJIQJIHEHUX pEYEeHb MPUHMEHHUKOBO-BIAMIHKOBI ()OPMH 3aiiMaIOTh IO3UILIIO JIETEPMiHO-
BaHMX WIEHIB, AKi 30epiraroTb THUIl CEMAaHTHKO-CUHTAKCUYHMX BiJHOIIEHb i3 4acOBOIO,
MPUYUHOBOIO, YMOBHOIO, IIJILOBUMH (DYHKIIISIMH.

KoarouoBi ciioBa: npuiiMeHHUKOBO-CYOCTAaHTUBHHUI KOMILIEKC, TPEANKATUB, PEIUKAT,
CEMaHTUYHUN CUHTAKCUC.

PREPOSITIONAL-SUBSTANTIVE COMPONENT
IN PREDICATIVE FUNCTION (BASED ON UKRAINIAN
AND GERMAN LANGUAGES)

This article focuses on the prepositional-substantive complex as a representant of the
predicative relations in the Ukrainian and German sentence structures. Such structures
function as predicative. Semantically they are an integral part of the expression informative
potential. In the structure of simple semantically complicated sentences prepositional-case
forms occupy the determinant members position that store semantic-syntactical relationship
types with temporal, causal, conditional, and targeted functions.

Key words: prepositional-substantive complex, predicate, predicative, semantic syntax.
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